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FAALAPOTOPOTOGA MA AUTU FAALAUA'ITELE

O le tusi o Salamo na tuufaatasia ma faatulagaina e Esera e
faavae lea i le tuufaatasiga o tusi na muamua (o se tasi o tusi na
sili atu ona taua na faia i le taimi o le Tupu o Esekia). Na
faatulagaina e Esera nei salamo i ni tusi. Na ia fatuina foi le
Salamo 119 e faafatusolo, e faaaogaina ai salamo eseese na
fatuina e Tavita.

TUSI SALAMO AANO O TUSI Faaata mai o Salamo

| 1-41 O faanoanoaga a le tagata lava ia. O le tele o salamo i le vaega lenei, 1, 2, 24
o loo ta’ua ai ni sui o e ita i le faisalamo, o loo faailoa mai e faapea

“o o’u fili”

| 42-72 O le tele na fatuina i le taimi o le nofoa’iga a Tavita. O loo 45, 48, 51, 54-64
ta’ua foi le fili i le tele o salamo oi lenei vaega.

|] 73-89 O le tuufaatasiga o fanau poo atalii o Asafo ma Koru 78

\Y; 90-106 O le tuufaatasiga o salamo o viiga (95-100) 90, 103-105

Vv 107-150 Faapotopotoina o aleluia (111-117) ma salamo a e faimalaga 107, 110, 119
(120-134)




O Viiga

© ITUAIGA © SALAMO

Viiga faalaua’itele

Viiga i talafaasolopito

8, 29, 33,100, 103, 104, 111, 113, 114, 117, 135, 136, 145-150

78, 105

Viiga o Siona

46, 48, 76, 87, 122

O Auega

]0 salamo eseese‘

Viiga o le nofoaigatupu

47, 93, 96-99

Auega a tagata ta’ito’atasi

Auega a nuu

Salamo a le Tupu

Faafetai Ta’ito’atasi

3,5,6,7,12,73,71, 22, 25, 26, 28, 31, 35, 36, 38, 39, 43, 51, 54, 55-57,
59, 61, 63, 64, 69-71, 86, 88, 102, 109, 120, 130, 40-143

44, 60, 74, 77, 79, 80, 82, 83, 85, 90, 97, 106, 18, 123, 126, 137

2,18, 20, 21, 45, 72, 89, 101, 110, 132, 144

9,10, 30, 32, 34, 40, 41, 92, 107, 116, 138

Faafetai a Nuu

Salamo o le Faatuatuaina Taitoatasi

65-68, 118, 124

4,11, 1523, 27,62,84,91,121, 131

Salamo o le Faatuatuaina o Nuu |

115, 125, 129, 133

Sauniga

15, 24, 134

O Apoapoa’iga Faavaloaga

14, 50, 52, 53, 58, 75, 81, 95

Salamo o ni a’oa’oga

1,19, 37,49, 73, 112,119, 127, 128, 139




Faauigaina/

Faatusa Ta'uatuaina Uiga-tutusa

Suitulaga
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O se faaupuga o loo
faatusatusaina ai ni mea
eseese se lua, o loo
faailoa mai “ia faapei”
(Salamo 1:3)

E faatatau i ni foliga faale-
tagata poo ni uiga faaalia

ae le o se tagata, aemaise
lava o se atua (Salamo

O le faaaogaina o se
igoa 0 se mea poo se

manatu mo se igoa o
se isi mea e fesoota’i

L

/a .
O mata’itusi muamua o se

i

upu amata o fuaiupu
ta’itasi e sipela ai se upu,
poo le faaaogaina o
mata’itusi o le alafapeta i
lona faasologa (Sal 119) y

- .
O le toe faaaogaina o

\,

18:8-10)
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Faaaoga soo o

se upu

.

se upu e tasi poo le
sili atu i se amataga o
ni fuaiupu se lua poo
le sili atu (Salamo
136)

atu i ai (Salamo 2:5)
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Ata e foliga o se
li'o lapotopoto
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Faafuase’i ona
0sO mai o le isi
autuilugaole
isi
(Salamo 21:12)
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VMiotu faatuasel

Motisia
faafuaseiile
— ogatotonu o se

fuaiupu
(Salamo 6:3)

O le faaaogaina o se
vaega mo se atoaga
ia poo le atoaga mo

se vaega (Salamo
44:6)

O ni fesili e
faavavevave ai

ona tali

a N

Faaupuga o ni
— fesili
(Salamo 106:2)
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